
Ecrits de Tanizaki non-traduits en français 

Titre original Titre romanisé Titre francisé Année de 
parution �������

gakusei no yume Rêve d'écolier 1898 

�	��

� Ikkyû zenji Le maître zen Ikkyû 1898 

�	�	�
nankô ron A propos du seigneur Kusunoki 1898 

��� �������	� ensei-shugi wo hyôsu Critique du pessimisme 1902 

���
���	�! #"������ dôtokuteki-kannen to biteki-
kannen Idée morale et idée esthétique 1902 

$
umi La Mer 1902 

%�&  '��� ��� bungei to dôtoku-shugi Lettres, arts et moralisme 1904 

(�)�*,+.-	+
tateyo ajia Lève-toi, l'Asie ! 1904 

/���0�1
chin no sôshiki Les Funérailles d'un épagneul 1907 

2,3�4
5
urooboe Souvenirs incertains 1907 

6�798
shikazan Le Volcan éteint 1907 

�;: ichinichi Une journée 1909 

< �
tanshô Naissance 1910 

=
zô L'Eléphant 1910 

THE AFFAIR OF TWO WATCHES   L'Affaire des deux montres 1910 >�?
Shinzei Shinzei 1911 

@9A 2CB
hyôfû Le tourbillon 1911 

D�E
hôkan Le Bouffon 1911 

F	G
hôkô Variation 1911 

H	I
akubi Baillement 1912 

J�K :CL Sujaku nikki Mes jours à Sujaku 1912 

M
atsumono Soupe très chaude 1912 

N�O
akuma Le Diable 1912 

P	N�O
zoku akuma Le Diable, suite 1913 

Q ��R9S�T koi wo shiru koro L'âge de connaître l'amour 1913 

U�V � L	W shônen no kioku Mémoires d'un jeune garçon 1913 

X���$�Y
haru no umibe Une plage au printemps 1914 

Z	[	\
Jôtarô Jôtarô 1914 

]�B
^�_�`�a )
neppû ni fukarate Emporté par le vent brûlant 1914 

b )dc a S,e suterareru made Jusqu'à être abandonné 1914 



f	g�h
sange hanashi La confession 1914 

i�j
sôzô Création 1915 

k�l�m�n	o
Hôjôji monogatari L'Histoire du Hôjôji 1915 

p	q  �r�s�t
O-Mitsu to Minosuke O-Mitsu et Minosuke 1915 

u�v
oiran La Courtisane 1915 

w  ,xdy )
chichi to narite Mes premières impressions de père 1916 

z �.{
oni no men Masque de démon 1916 

|�}
shindô L'Enfant prodige 1916 

~.�����
kyôfu jidai Une époque de terreur 1916 

���
bôyû L'Ami défunt 1916 

"	�
binan Un Bel homme 1916 

����|��
nyonin shinsei Une Sainte femme 1917 

��� S��.� yumeru bara Roses souffrantes 1917 

���
uguisu hime La princesse rossignol 1917 

� S � �.� : aru otoko no hannichi Quelques heures de la vie d'un homme 1917 

��� ���
kozô no yume Rêve d'un moinion 1917 

���.�  '� �.�
kikonsha to rikonsha Le marié et le divorcé 1917 

�������
genjô senzô Hiuan-tsang 

(moine bouddhique chinois, 618-907) 1917 

��������`�a
shijin no wakare Séparation d'un poète 1917 

� X :CL banshun nikki Journal d'un printemps tardif 1917 

����  n	o
zyûgoya monogatari Contes de la pleine lune 1917 

O.¡�¢
majutsushi Le Magicien 1917 

£�¤�¥
��¦
kasô kai no ato (nochi?) Après le Bal masqué 1917 

§.¨
kyôdai Fraterie 1917 

U�V ��©	ª
shônen no kyoohaku Menaces d'un jeune garçon 1917 

«.¬ �
zenkasha Le Repris de justice 1917 

­¯® z o
hakuchû kigo Propos démoniaques en plein jour 1918 

°���±�[!­
sakana no Li Taihaku Le poisson de Li Bo (poète chinois, 

701-762) 1918 

²�³���´
nageki no mon La Porte du chagrin 1918 

� E	µ�¶ ^ x�·�¸ h
ningen ga saru ni natta hanashi L'Histoire de l'homme qui devint singe 1918 

¹�º���»
boro no hikari Lumière de fripes 1918 

¼ �	½.¾�¿
kindai zyôchi shô Sentiments d'amour modernes 1919 



À	Á�Â.Ã
Soshû kikô Carnet de voyage à Suzhou 1919 

".Ä�Å�Æ	Ç
bishoku kurabu Le club des gourmets 1919 

È.É
�  
shinwai no yoru Une soirée à Qinhuai 1919 

?�Ê
��Ë
saiko no tsuki Lune de Saiko 1919 

Ì�Í��   ��Q
manatsu no yoru no koi Amour d'une nuit d'été 1919 

Î	�
sameto Le requin 1920 

& ¡ �.Ï	Ð geijutsu ikkagen Credo d'un artiste 1920 

À�Ñ�Ò
So Tôjô Su Dongpo (écrivain chinois de 

l'époque des Song) 1920 

Î	�
kôjin La Sirène 1920 

ÓÕÔ×Ö'Ø×ÖCÙ�Ú.Û ��ÜÝS "Karigari hakushi" wo miru Après avoir vu "Docteur Caligari" 
(critique de film) 1921 

Þ
watakushi Moi (Le voleur) 1921 

ß�à.á
ken'etsukan Censeur 1921 

Ë���â�³
tsuki no sasayaki Ce que chuchotte la Lune 1921 

ã ����ä
kanojo no otto Son époux 1922 

å	æ   h
 

(Cinéma) 
Honmoku yawa Histoire des nuits de Honmoku 1922 

ç	è�é
aoi hana Aguri (la fleur bleue) 1922 

ê x ³���ë
ainaki hitobito Des gens sans amour 1923 

ì.í.îðïòñ Ö ì
ave maria Ave Maria 1923 

ó�ô
nikkai Amas de chair 1923 

õ�ö.÷
udezumô Bras de fer 1924 

|  �  � E
kami to hito no aida Entre le dieu et l'homme 1924 

ñ
ø!ù Ö ø ��ú9û � mandorin wo hiru otoko L'homme qui jouait de la mandoline 1925 

ü | Ü	ý�þ Hanshin kenbun roku Choses vues et entendues dans la 
région d'Ôsaka-kobé 1925 

ÿ $ Ü	ý�þ Shanhai kenbun roku Choses vues et entendues à Shanghai 1926 

ÿ $���� L Shanhai kôyû ki Rencontres amicales à Shanghai 1926 

� ��� y ^�� ¸�� kane wo kari ni kita otoko L'homme qui vint emprunter de l'argent 1926 

­ : �  
(Cinéma) 

hakujitsumu Un rêve en plein jour 1926 

	 è�
��
akai yane Le Toit rouge 1926 


 ���
uma no kuso Crotte de cheval 1926 



�

�����
jôzetsu roku 

Bavardages 
(series d'essais publiés dans la revue 

Kaizô, début de polémique avec 
Akutagawa) 

1927 

���������
Akutagawa-kun to watashi Akutagawa et moi 1927 

��� ��!#"%$�&#')(�*�+�,)-
nihon ni okeru kurippun jiken Un Docteur Crippen Japonais 

(assassin anglais, 1912) 1927 

. '0/
dorisu Doris 1927 

1�2
kengen L'Apparition 1927 

354
kokubyaku (kiroshiro) Mitigé 1927 

6�7�8�9
 

(Cinéma) 
rankiku monogatari Chrysanthème dans la tourmente 1930 

:�;�<�=�>�?
renai oyobi shikijô Amour et sensualité 1931 

@�A�B�C%D�E�F 9 kî no kuni no kitsune 
urushikaki ni tsuku monogatari 

Histoire d'un ramasseur de laque de la 
province de Kî possédé par un renard 1931 

G�H�I�J�K
ishôan zuihitsu Essais de l'hermitage à l'ombre des pins 1932 

L�M 8�9
seishun monogatari Récit d'une jeunesse 1932 

N�O�P�Q�R%S <�= R%S�T watakushi no mitame Ôsaka 
oyobi Ôsakajin 

Mon arrivée à Ôsaka ainsi que les 
habitants d'Ôsaka 1932 

U�V�W�X
sôtei mandan Propos sur la fabrication des livres 1932 

Y�Z 4\[%O�]�^5_�`�a�b masamune hakuchô no hihyô 
wo yonde 

En lisant la critique M. Masamune 
Hakichô 1932 

c�d _�e%f
tôkyô o omô En repensant à Tôkyô 1932 

g%h
 

(Cinéma) 
Kaoyo Kaoyo 1933 

i�X
geidan Discussion sur l'art 1933 

j�k%l W%X
bunbougu mandan Bavardage sur les articles de bureau 1933 

m 7
natsugiku chrysanthèmes précoces 1935 

N�O�n�o 8�9 watakushi no binbô 
monogatari Pourquoi je suis pauvre 1935 

p�q�r
kikigaki shô Notes des choses entendues 1935 

s�t�J)K
Setsuyô zuihitsu 

Ecrits de Setsuyô 
(Quartier de la ville d'Itami dans le 

département de Hyôgo proche d'Ôsaka) 
1935 

u%v�wyx 8�9
daini mômoku monogatari Nouveau récit de l'aveugle 1935 

z�{ �}|
sokai nikki Journal d'exode 1946 

~y�������
tsuki to kyôgenshi La Lune et l'acteur de Kyôgen (théâtre 

comique associé au Nô) 1949 

�%����� +���+\� O)�
kasankamanguisui no yume Le Rêve du liquide de péroxyde de 

manganèse 1955 

N�O�� �����)��� �)����� watakushi no yôshô jidai ni 
tsuide A propos de mes Année d'enfance 1955 

��� O M
rôgo no haru Le Printemps de l'âge 1957 

��� O�e�f��
oyafukô no omoide Souvenirs d'un mauvais fils 1957 



��t������ O)���
ôyô yosen-kun no chôshi Les Longs Poèmes d'Ouyang Yuqian 1957 

  ~ O �¡|
shigatsu no nikki Journal d'Avril 1958 

¢�£�¤%¥
meiji kaiko Réminiscences de l'ère Meiji 1958 

¦�§�¨%© O�e�f��
kôketsuatsushô no omoide Souvenirs d'hypertension 1959 

ª�«y¬)­
ofukuro Une Mère 1959 

M O�®
haru no yuki Neige de printemps 1960 

¯ � O)°�±
mitsu no bâi Trois cas 1960 

²�³ O)´
oyaji no hanashi Histoire d'un vieil homme 1960 

µ)h�¶y·%¸�¹
tôsei shika modoki A la manière d'un conteur d'aujourd'hui 1961 

 »º
shiki Quatre saisons 1961 

¼)½�¾�¿ |
 

(Cinéma) 
daidokoro taiheiki Chronique de la grande paix vue des 

cuisines 1962 

® ��I�À ´
setsugoan yawa Propos nocturnes dans l'ermitage 

d'après neige 1963 

Á ® ��I�À ´
zoku setsugoan yawa Propos nocturnes dans l'ermitage 

d'après neige, suite 1964 

Â�Ã%Ä�Å O M
shichijûkyû sai no haru Le Printemps de mes soixante-dix-neuf 

ans 1965 

� ¬»Æ)Ç�È
nikumareguchi Quelques propos désobligeants 1965 

�


